
встраиваемая вытяжка



2

СОДЕРЖАНИЕ
КРАТКОЕ ВВЕДЕНИЕ.......................................................................................... 3

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ......................................................................... 4

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ................................................................ 5

ОПИСАНИЕ ПРИБОРА ....................................................................................... 6

УСТАНОВКА......................................................................................................... 6

ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ ..................................................................................... 8

РЕЖИМЫ РАБОТЫ.............................................................................................. 9

ОБСЛУЖИВАНИЕ И УХОД.............................................................................. 10

ВОЗМОЖНЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ................................................................. 11

УТИЛИЗАЦИЯ ПРИБОРА................................................................................ 11

ГАРАНТИЙНЫЕ УСЛОВИЯ.............................................................................. 12

ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН................................................................................... 14



3www.hiberg.ru

Уважаемый покупатель!
Благодарим Вас за приобретение прибора HIBERG. При правильном 

использовании он прослужит Вам долгие годы. Продукция HIBERG 
соответствует требованиям самых высоких мировых стандартов качества, 
а также сочетает утонченный дизайн, функциональность и доступные цены.

Техника HIBERG – это устройства, которые возьмут на себя часть Ваших 
домашних забот и будут полезными в быту. 

Пожалуйста, внимательно изучите настоящую инструкцию. Она содержит 
важные указания по безопасности, эксплуатации изделия и уходу за ним. 
Позаботьтесь о сохранности настоящего руководства по эксплуатации и, 
если прибор перейдет к другому хозяину, передайте ее вместе с прибором.

Пожалуйста, убедитесь, что все люди, использующие данный прибор, 
ознакомлены с руководством и мерами безопасности. 

Производитель, равно как импортер не несут ответственности перед 
конечным пользователем, если он по каким-то причинам не ознакомился 
с руководством должным образом. Если по каким-то причинам 
инструкция была утеряна или испорчена, что препятствует ознакомлению 
с руководством, Вы всегда можете обратиться в справочную службу, либо 
самостоятельно ознакомиться/скачать инструкцию на официальном 
сайте www.hiberg.ru. Если Вы заметили, что прибор работает неправильно, 
еще раз внимательно изучите руководство. Если же информации в 
руководстве недостаточно, свяжитесь со справочной службой по 
вопросам гарантийного и сервисного обслуживания по федеральному 
номеру 8-800-350-50-19 (звонок по России бесплатный) для получения 
помощи или вызова уполномоченного специалиста.
ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ В МИР HIBERG!

На нашем веб-сайте www.hiberg.ru Вы сможете: 
• найти рекомендации по использованию изделий и информацию

о техническом обслуживании;
• найти руководства по эксплуатации;
• получить информацию о новинках и особенностях техники HIBERG.
Поддержка потребителей и сервисное обслуживание

Мы настоятельно рекомендуем использовать оригинальные запчасти. 
При обращении в сервисный центр следует иметь под рукой следующую 
информацию: модель, продуктовый номер, серийный номер. Данная 
информация находится в таблице с техническими данными. 

КРАТКОЕ ВВЕДЕНИЕ



4

 ВНИМАНИЕ! Перед подключе-
нием вытяжки в розетку, убеди-
тесь, что розетка с заземлением.
Обеспечьте соответствующую вен-

тиляцию в помещении для безопасно-
го использования кухонной вытяжки. 

 ВНИМАНИЕ! Во избежание сни-
жения эффективности работы 
вытяжки и предотвращения ситу-
аций, при которых возможно воз-
никновение пожара, своевременно 
проводите очистку алюминиевых 
жироулавливающих фильтров. 
Ни в коем случае не доставайте и 

не проводите какие-либо другие опе-
рации с жироулавливающими филь-
трами, когда вытяжка включена.

Не трогайте плафон лампы в тече-
ние получаса (30 мин.) с момента вы-
ключения вытяжки. 

Во избежание повреждения филь-
тров и для предотвращения пожаро- 
опасных ситуаций, пламя газовых 
конфорок всегда должно быть закры-
то посудой.

Во время процесса приготовления 
пищи не допускайте ситуаций, когда 
горячее масло осталось на включен-
ной плите, так как это может стать 
причиной возгорания неочищенного 
алюминиевого жироулавливающего 
фильтра.

Данная кухонная вытяжка предна-
значена для работы в бытовых усло-
виях. 

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ:
• поверхность вытяжки может
нагреваться от посуды, в кото-
рой готовится пища;

• нельзя использовать вытяжки
для уменьшения задымления,
возникшего в результате возго-
рания в квартире.
Перед тем как приступить к любой 

операции по очистке вытяжки или ре-
монту убедитесь, что вытяжка отклю-
чена от электросети. 

 ВНИМАНИЕ! Прибор не предна-
значен для использования лицами 
(включая детей) с пониженными 
физическими, чувствительными 
или умственными способностями 
или при отсутствии у них жизнен-
ного опыта или знаний, если они не 
находятся под контролем или не 
проинструктированы об использо-
вании прибора лицом, ответствен-
ным за их безопасность.

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

Наша бытовая техника постоянно совершенствуется, улучшаются характеристики приборов, 
обновляется дизайн, поэтому рисунки и обозначения в инструкции могут незначительно отличаться 
от приобретенной Вами модели.

Настоящее изделие соответствует требованиям технического регламента таможенного союза о 
низковольтном оборудовании.

Характеристики / Наименование модели VMF 6091 B
Тип устройства полновстраиваемая
Тип управления сенсорное / жестами (взмахом руки)
Режим работы отвод/рециркуляция
Количество скоростей 3
Жироулавливающий фильтр алюминиевый (1 шт.)
Угольный фильтр +
Производительность, м³/ч 900
Уровень шума, дБ 67
Общая потребляемая мощность, Вт 218
Мощность двигателя, Вт 210
Диаметр патрубка воздуховода, мм 150
Лампы подсветки, Вт 8
Диапазон номинальных напряжений, В 220-240
Номинальная частота, Гц 50
Класс защиты от поражения электрическим током I
Шнур питания с электровилкой, м 1,5
Гофрированная труба, м 1,5
Антивозвратный клапан +
Функция автоматического выключения +
Цвет черный
Корпус двигателя пластик
Корпус крыльчатки пластик
Габариты изделия (Ш×Г×В, мм) 520×296×311
Габариты в упаковке (Ш×Г×В, мм) 575×410×350
Габариты для встраивания (Ш×Г мм) 485×282
Вес нетто/брутто (кг.) 9,5/11,5

КОМПЛЕКТАЦИЯ 
1. Гофрированный воздуховод – 1 шт
2. Кабельная стяжка – 1 шт
3. Основной блок – 1 шт
4. Угольный фильтр – 2 шт
5. Подвесной зажим – 1 шт
6. Руководство по эксплуатации.
7. Гарантийный талон.
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УСТАНОВКА
1. Снимите всю защитную полиэтиле-

новую пленку с вытяжки и/или ее
деталей.

2. Рекомендуемая высота установки:
65-75 см над варочной панелью
для наилучшего вытягивания.

- Требуемая высота над газовой пли-
той: 750 мм;

- Требуемая высота над электриче-
ской плитой: 650 мм.

1. Просверлите монтажные отверстия
в шкафу в соответствии с разме-
ром вытяжки. (Убедитесь, что вы-
рез находится как минимум в 20
мм от края шкафа).

Над электрическими 
плитами на высоте  
не менее 650 мм. 

Над газовыми 
горелками –   
не менее 750 мм.

Вытяжку следует устанавливать, 
соблюдая следующие правила:

Производитель и импортер оставля-
ют за собой право изменять конструк-
цию, технические характеристики, 
функции, внешний вид, комплектацию 
изделия (товара) и т. д., без предвари-
тельного уведомления. 

Вся представленная в инструкции 
информация, касающаяся комплекта-
ции, технических характеристик, функ-
ций, цветовых сочетаний и т. д., носит 
информационный характер и ни при 
каких условиях не является публич-
ной офертой.

ОПИСАНИЕ

2. Используйте подвесной зажим для
крепления вытяжки к шкафу. Пе-
ред установкой открутите винты на
подвесном зажиме.

319

479

520

277

296

56
31
1.
5
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ЗАМЕТКА!
Обязательно снимите клейкую ленту с заслонки и проверьте, свободно ли она 
открывается и закрывается, в противном случае она будет издавать шум, а 
вытяжка будет трястись.

3. Установите встраемую 
вытяжку в шкаф.

вытащите

завинтить 
до упора

открутите 
винты

4. Выньте подвесной зажим, затем
закрутите его до упора. 

Установка угольного фильтра (рециркуляция):

1. Угольный фильтр можно использо-
вать для улавливания запахов.
Для установки угольного фильтра
сначала необходимо снять жироу-
лавливающий фильтр. Нажмите на
фиксатор и потяните его вниз. 

2.	Установите угольный фильтр в
устройство и поверните его по часо-
вой стрелке, чтобы зафиксировать
на месте.

3.	Если необходимо заменить уголь-
ный фильтр, пожалуйста, поверните
его против часовой стрелки.

ЗАМЕТКА!
Убедитесь, что угольный фильтр на-
дежно зафиксирован. При установке 
угольного фильтра всасывание в вы-
тяжке будет уменьшено. Угольный 
фильтр следует менять каждые 2-4 
месяца в зависимости от условий 
эксплуатации.
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ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ

Режим ожидания. 
После подключения индикатор медленно мигает, система находится в 
режиме ожидания.

Управление движениями (кнопка Вкл.)

Взмахните рукой слева направо с одинаковой скоростью. В этом состоянии: 

Первый взмах, двигатель работает на высокой скорости и включен свет. 

Второй взмах, двигатель работает на низкой скорости и включен свет. 

Третий взмах, двигатель работает на средней скорости и включен свет.

Четвертый взмах, двигатель работает на высокой скорости и включен 
свет. Примечание: кнопка для изменения скорости мотора в диапазоне 
«Высокая-Низкая-Средняя». (Эта кнопка не может остановить работу 
двигателя и освещения).

Управление движениями (кнопка Выкл.):
используется для выключения вентилятора и света.

Кнопка выключения: используется для отключения вентилятора.

Кнопка низкой скорости:
используется для вентиляции на кухне. Подходит для томления и 
приготовления пищи, при котором выделяется небольшое количество 
пара.

Кнопка средней скорости:
скорость воздушного потока идеально подходит для вентиляции при 
стандартном режиме приготовления.

Кнопка высокой скорости:
при появлении дыма или пара высокой плотности нажмите кнопку 
высокой скорости для обеспечения максимально эффективной вентиляции.

Кнопка подсветки:  
однократное нажатие включит лампу, повторное – выключит ее.

Вкл. Выкл.
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ЗАМЕНА СВЕТОДИОДНОГО 
ОСВЕЩЕНИЯ

ПРИМЕЧАНИЕ: замена лампы с та-
кими же характеристиками, как у 
лампы, но с более высоким напря-
жением, может повредить элек-
трический блок.

5. Выполните процедуру переоснаще-
ния в обратном порядке.

 ВНИМАНИЕ! Перед чисткой или 
ремонтом и заменой принадлеж-
ностей, пожалуйста, обязательно 
отключите питание перед началом 
работы, чтобы избежать пораже-
ния электрическим током!

1. Открутите 4 винта и гайки на крышке.

2.   Отключите кабель светодиодной
лампы, снимите панель/

3. Ослабьте крепежные винты и
выньте светильник.

4. Замените поврежденные лампы
и снова подсоедините к ламповой
линии и линии выключателя.

РЕЖИМЫ РАБОТЫ
Вытяжку можно использовать в 

2-х режимах:
1. Режим отвода воздуха.
2.	 Режим рециркуляции (опционально).

1 2
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ОБСЛУЖИВАНИЕ И УХОД
 ВНИМАНИЕ! Перед чисткой или 

ремонтом вытяжки отключите 
вытяжку от электросети.
Для очистки внешней поверхности 

окрашенных вытяжек используйте 
влажную ткань, смоченную в тёплой 
воде с нейтральным моющим сред-
ством, а затем протрите насухо. 

Для очистки внешней поверхно-
сти стальных, медных и латунных по-
верхностей используйте специальные 
средства. Никогда не используйте для 
ухода за вытяжкой абразивные мою-
щие средства.

Любые кислотные вещества, такие 
как лимонный сок и/или масло, кото-
рые попадают на вытяжку, должны 
быть бережно устранены.

Для получения высокого коэффи-
циента полезного действия Вашей вы-
тяжки очень важно чистить алюмини-
евый жироулавливающий фильтр, так 
как он, удерживая пыль, масло и пр., 
засоряется.

 ВНИМАНИЕ! Несоблюдение 
периодичности чистки  вытяжки 
может привести к возникновению 
пожара.

Чистка фильтра
1. Чистку фильтра необходимо произ-

водить один раз в месяц.
2. Снимите фильтр, как показано на рис.

ниже, и поместите его в горячую
воду с моющим средством на 1 час.

3. Фильтр можно мыть в посудомоеч-
ной машине в вертикальном положе-
нии при температуре не выше 65 °С.

Макс. t 65 °С

Если вытяжка работает в режиме 
отвода воздуха, то все кухонные ис-
парения, гарь, копоть, запахи, проходя 
через металлические (алюминиевые) 
жироулавливающие фильтры, вы-
водятся за пределы помещения при 
помощи гофрированной трубы или 
пластикового воздуховода, который 
подключается к вентиляционной шахте.

 ВНИМАНИЕ! Для получения высо-
кого коэффициента полезного дей-
ствия Вашей вытяжки, гофрирован-
ная труба по возможности должна 
быть как можно короче и с наимень-
шим количеством изгибов. При рабо-
те вытяжки в этом режиме нет необ-
ходимости в установке одноразовых 
угольных фильтров. 

Если вытяжка работает в режиме 
рециркуляции, то она не подклю- 
чается к вентиляционной шахте. Воз-
дух проходит через вытяжку внутри 
кухни. При работе вытяжки в таком 
режиме, на нее должны быть установ-
лены одноразовые угольные филь-
тры. Комплект рассчитан на 2-4 меся-
ца эксплуатации (зависит от частоты 
использования вытяжки). По проше-
ствии 2-4 месяцев комплект угольных 
фильтров следует заменить на новый 
для улучшения эффективности работы 
вытяжки. При использовании вытяж-
ки в режиме рециркуляции снижается 
ее производительность.
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Если после этих проверок вытяжка все еще не работает, обратитесь в 
ближайший сервисный центр.
Мы настоятельно рекомендуем использовать оригинальные запчасти.

ВОЗМОЖНЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ

УТИЛИЗАЦИЯ
Устройство по окончании срока службы может быть 

утилизировано отдельно от обычного бытового мусора. Его можно 
сдать в специальный пункт приема электронных приборов и 
электроприборов на переработку. Материалы перерабатываются 
в соответствии с их классификацией. Сдав это устройство по 
окончании его срока службы на переработку, Вы внесете большой 

вклад в защиту окружающей среды. Список пунктов приема электронных 
приборов и электроприборов на переработку Вы можете получить в 
муниципальных органах государственной власти.

	ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!  
Упаковочный материал может быть опасен для детей!

Для утилизации упаковки и самого устройства обратитесь в центр сбора 
вторсырья. После этого отрежьте сетевой кабель и сломайте механизм 
закрывания двери. Картонная упаковка изготовлена из вторсырья и должна 
утилизироваться в центре сбора макулатуры. Соблюдая правила утилизации 
изделия, вы поможете предотвратить причинение ущерба окружающей среде 
и здоровью людей, который возможен вследствие неподобающего обращения 
с подобными отходами.

За более подробной информацией об утилизации изделия просьба 
обращаться к местным властям, в службу по вывозу и утилизации отходов или 
в магазин, в котором вы приобрели изделие.

Неисправность Возможная причина Устранение

Слабое  
всасывание

Слишком большое расстояние 
между вытяжкой и кухонным 
прибором

Уменьшите высоту установки вытяжки, 
но в пределах рекомендаций по технике 
безопасности

Сильная конвекция из-за чрезмер-
ной вентиляции Закройте некоторые окна или двери

Вытяжка и  
подсветка  
не работают

Источник питания не подключен Проверьте, правильно ли подсоединена 
вилка и включено ли питание

Поврежден шнур питания Обратитесь к специалистам за ремонтом
Двигатель  
работает, но под-
светка не работает

Повреждена лампочка Обратитесь к специалистам за заменой 
новая лампочка

Свет работает, но 
двигатель  
не работает

Возможно, поврежден подшипник
Обратитесь к специалистам для ремонтаВозможно перегорание внутрен-

них проводов или конденсатора 
двигателя

Вибрация на  
вытяжке Винт ослаблен Затяните винты

Вытяжка шумит Поверхность воздуховода дефор-
мирована

Обратитесь к специалистам для уста-
новки выхлопной трубы на место
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УСЛОВИЯ ГАРАНТИЙНЫХ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ
УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ!

Настоящий документ не ограничивает определенные законом права 
потребителей, но дополняет и уточняет оговоренные законом обязательства, 
предполагающие наличие соглашения сторон либо договора.

ПРАВИЛЬНОЕ ЗАПОЛНЕНИЕ ГАРАНТИЙНОГО ТАЛОНА
Внимательно ознакомьтесь с гарантийным талоном и проследите, чтобы 

он был правильно заполнен и имел штамп продавца. При отсутствии штампа 
продавца и даты продажи (либо кассового чека с датой продажи) гарантийный 
срок изделия исчисляется с даты производства изделия.

Запрещается вносить в гарантийный талон какие-либо изменения, а также 
стирать или переписывать какие-либо указанные в нем данные.

ВНЕШНИЙ ВИД И КОМПЛЕКТНОСТЬ ИЗДЕЛИЯ
Тщательно проверьте внешний вид изделия и его комплектность. Все 

претензии по внешнему виду и комплектности изделия предъявляйте 
продавцу при покупке изделия.

ГАРАНТИЙНЫЙ РЕМОНТ НЕ ОСУЩЕСТВЛЯЕТСЯ В СЛЕДУЮЩИХ СЛУЧАЯХ:

•	 если изделие использовалось в целях, не соответствующих прямому
назначению;

•	 если неисправность явилась следствием небрежной эксплуатации,
неправильной транспортировки или условий хранения, вследствие чего
изделие имеет механические повреждения;

•	 если выход из строя произошел в результате естественного износа
комплектующих;

•	 если имеются повреждения, причиной которых стало попадание внутрь
изделия посторонних предметов, жидкости и т. д.;

•	 если обнаружены доказательства самостоятельного вскрытия изделия
или его ремонт вне гарантийного сервисного центра;

•	 при неисправностях, возникших из-за перегрузки, которая повлекла за
собой деформацию или выход из строя внутренних механизмов, а также
вследствие скачков или несоответствия напряжения электросети;

•	 если произошел естественный износ внешнего покрытия, пластиковых
и металлических деталей и других материалов, не участвующих в
непосредственной механической работе изделия.

СТОИМОСТЬ РЕМОНТА ОПЛАЧИВАЕТСЯ ПОКУПАТЕЛЕМ, ЕСЛИ:
• гарантийный период закончился;
• гарантия не распространяется на данный вид неисправности;
• для определения вида поломки требуется экспертиза, в результате

которой будет доказано, что гарантия не распространяется на данный
вид неисправности.
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СЕРВИСНЫЕ ЦЕНТРЫ HIBERG
ЕСЛИ У ВАС ВОЗНИКЛИ ВОПРОСЫ ПО ГАРАНТИЙНОМУ 

СЕРВИСНОМУ ОБСЛУЖИВАНИЮ ЛИБО ВЫ ХОТИТЕ ПРИОБРЕСТИ 
ЗАПЧАСТИ ИЛИ КОМПЛЕКТУЮЩИЕ К ПРОДУКЦИИ HIBERG, 

ОБРАЩАЙТЕСЬ В ЛЮБОЙ АВТОРИЗОВАННЫЙ СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР  
ИЛИ ПО ЕДИНОМУ ТЕЛЕФОНУ СЕРВИСНОЙ СЛУЖБЫ: 

8-800-350-50-19
(звонок по России бесплатный)

Получить консультацию по товару можно на официальном сайте:

www.hiberg.ru

Продукция сертифицирована и прошла все испытания в соответствии с 
требованиями законодательства РФ и ЕАЭС. 

Срок службы – 3 года с даты изготовления.
Гарантийный срок – 2 года. 

Изготовитель: Hiberg Technologies Co., LTD
Адрес: Китай, NO. 503-5, Block A, Building 5, Science and Technology Park, 
Jiaozuo City, Henan Province, urban-rural integration Demonstration Zone
Импортер: ООО «Диорит-Технис».
Адрес: 347800, Россия, Ростовская область, г. Каменск-Шахтинский,
ул. Ворошилова, 152.
e-mail: info@hiberg.ru
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www.hiberg.ru

8-800-350-50-19

*  Предоставление бонусов, участие в акциях и специальных предложениях осуществляется
в соответствии с правилами программы HIBERG. Полные условия размещены по QR-коду. 

Информация носит справочный характер и не является публичной офертой.  
Организатор вправе изменять условия, порядок и сроки проведения.

Сканируй и получай 
расширенную гарантию 

и бонусы от HIBERG!*




